JEREMIAR, XXIT.

8 E a oste pove dims, assim diz Je-
Hovil:@ eis que ponho perante vossa
face o caminhe da vida, e o caminho
da morte.

9 Aquelle que se ficar nesta cidade,
ba de morrer a a espada, ou a a fome,
ou da pestilencia: porem o que sahir,
e se render aos Chaldeos, que vos temn
de cerco, vivera, e tera sua vida por
desapojo.

10 Porque puz meu rosto contra esth
cidade para mal, e ndo para bem, diz
JenovaH: em mio do Rei de Babylo-
nia se entregari, e queimala ha a fogo.

11 E aa casa do Rei de Juda diras,
ouvi & palavra de JRHOVAH.

12 O casa de David, assim diz Jzxno-
vad, julgai g(lla manha justamente, &
livrai ac rovbado da mao do oppressor:
para que nio s‘;l;;a meu _furor como fo-
go, e s¢ encenda, que ninguem o apa-
gue, por causa ds ma.ld:gz de vossas
acgoes.

13 Eis que eun sou contra ti, & mora-
dora do valle, & recha da plainura, diz
Jegovas: 03 que dizeis, quem des-
cenderd contra nos ! ou quem entrarh
em nossas mooradas?

14 Porem farei visitagio sobre vos
segundo o fruto de vossas acgdes, diz
Jeuovau: e encenderei fogo em sua
brenha, que consumira a tudo, que es-
ta ao redor della.

CAPITULO XXII.

8SIM diz Jewovau, descende 4
casa do Rei de Juda: a falla ali
esta YIa.
2 E dize, ouve palavrade Jeuovan,
6 Rei de Juda, que te assentas no thro-
no de David: tu e teus servos e teu

pPo¥o, que entrais por ¢stas portas.

3 Amim diz Jemovan, fazei juizo e
justi¢a, e livrai ac roubado da »mao do
OpPressor : @ Nao opprimais a¢ estran-
gelre nem ao orphio, nem & viuva;
ndo nseis de violencia, nem derrameis
sangue innocenta nesto lugar,

4 Porgue se devaras fizerdes esta pa.
lavra, entrario pelas portas desta casa
05 Reis, que se zasentdo em lugar de
David sobre seu thrano, subidos sobre
carros @ sobre ca assim elle, o
MO seus seTvos @ s2y pava,

k1)

& Porem se 1ido derdes ouvidos o es-
tas Sﬂ]avraa, por mim mesmo tenho
jurado, diz JEHOVAH, que esta casa 5o
tornarh em assol X

6 Porque assim diz Jruovan bcerca
da casa do Rei de Juda, tu es para mim
Gilead, ¢ a altura do Libano : vive eu,
se ndo te tarnar em deserto, ¢ cidades
deshabitadaa !

7 Porque prepararei contra ti destrui-
dores, cada qual com suas ferramen-
tas: e cortardo teus cedros escolhidos,
e lan¢a-los-hdo no [ogo.

8 E muitas gentes paseardo juntoc a
esta cidade: e cada qozal dirg a seu
proximo, porque usou assim JEHOVAH
com esta grande cidade ?

# K dirko, porquanio deixérdo o cons
certo de JEHovau seu Deos: o se pos-
trardo u decses alheos, & os servirio.

10 Nac choreis pelo mortoe, nem las.
timeis vis delle: chorai abundante-
mente por elle que he do; porgue nun-
ca mais tornar, nem vera a terra de
BUA TASCEn(a.

11 Porque panim diz JxRovaN fcer-
ca de Sallum, fitho de Josias, Rei de
Juda, que reinava em lugar de Josias
seu pei: que eahio deste lugar, nunca
ali tomara mais.

12 Mas no lugar, aonde o levirio
preso, Morreri: e nunca mais verd
eslz terra.

I3 Ai daquelle, que edifica sua casa
com injustiga, & seus cenaculos com
semrazio : que se serve do servico de
seu proximo de o nao da lhe o
salario de sen tra .

14 Que diz, edificar-me-hei huma ca~
sa mui alta, e cenaculoa de bons ares:
e Ibe abre janellas, e ests forrada de
gedro, o pintada de vermelhdo.

15 Porvenlurz reinaris, porque te
mesturas oom o cedro ? ou teu pai ndo
comeo @ bebeo, e usou de juizo e jus-
tica, ¢ entho lhe foi bem ?

16 Julgou a causa de afflicto e ne-
ceasilado, entdo lhe foi bem ? porven-
tura ndo he isio conhecer-me ? diz Jx-
HOVAH.

17 Porem teus olhos o teu coragin
ndo atientdo eenfo pAra tua gverezs, ¢
para sapgue jpnooente, 3 demmﬁo,
Q pard OppresSAo, © PAIR AGAYO, a
uanr delles,
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18 Portanto assim diz Jenovan scer- | algw

ca de Joiakim, filho de Joaias, Rei de
Juda, nao lamentarao por elle, dizen-
do, at irma&o men, ou, aj irmd minha!
nem lamentario por eile, dizendo, ai
Senhot, ou, ai sua magestade !

18 Com entetramente de asno serd
sopultado : arrastando e langando o
lb:m longe fora das portas de Jerusa-

m.

20 Sube ao Libano, 8 clama, e levan.
ta tua voz em Basan: e clama pelas
passagens ; que ja estio quebrantados
teus namorados.

2} Failei comtigo em tuas prosperi-
dades, porem 1 disseste, ndo cuvirei;
este he ten caminbo desde tua moci-
dade, que nunca déste ouvidos a mi-
pha vez.

22 O vento apasoentari a todos teus
pasiores; e teus namorados entrardo
em fmi‘mim: certamenl:h:rntao te
confundiras, e te envergenharis, por
oausa dema tua maldade.

23 O tu que habitas no Libano, ¢ te
aninhag-nos cedros: quam favorecida
seras quando te vierem as dores, ¢ o8
ais como da que esti de parte!

24 Vivo eu, diz Jrwovau, que ninda

ue Chonias, filhe de Joiakim, Rej de

uda, fosse anel de sello em minha
mao direita, que dali te arrancarai.

25 E te entregarei na mao dos que
buselo a tua vida, e na mao daquelles,
perante cnja face tu temes, a saber,
na mao de Nebucadnezar, Rei de Ba-
bylonia, & na mio dos Chaldeos.

26 E langar-te-hei a ti e = toa mai
que te pario, em terra estranha, em
gue nio nascestes: e ali motrereis.

27 E a a terma, a que ¢lles levan-
tao sua alma, para tornarem & ella, a
elia ndo tornarao,

28 He pois perventura este homem
Chonias hum idole vil quebrantado?
ou vaso de que ninguem se agrada?
porque razio elle o sua geracdo forho
arramegados fora? o ainda lancados
ero terra, que ndo conhecem.

29 O terra, terra, terra! ouve a pa.
Invra de JEHOVAH.

30 Assirn diz Jerovan, escravei
este vario esta roubado de filhos;
mem gue RAo prosperark em seus diaa:
Potque ndo prosperari de sua geragdo

JEREMIAS, XXIII.

m varko, que se sasentar no thro-
.rlm dc::le David, & que reinar j& mais em
uda,

CAPITULO XXIII.

I dos pastores, que destruem e
A. diseipdo as ovelhas de meu pasto,
diz JeHovan.

2 Portanto assim diz Jerovaw, Deos
de lsrael, 4cerca dos pa.sto:les, que
apascentio men ; vom dissipas-
tes minhas ovelhm as’ affngentas-
tes, ¢ ndo as visitastes: eis que vis-
tarei sobre vosoutros a maldade de
vossas sccoes, diz JEHOVAH.

3 E eu mesmo recolherei o residuo
de minhas ovellias de todas as terma,

onde as affugentei: e torma-las

ei & seus curraes, e fructificario, e
multiplicarao.

4 E desperiarei sobre ellas pastores,
que a8 apascentem : & nunea mais te-
merio, nem se assombrario, nem fal-
tardo, diz Jeuovan.

5 Eis que vem dias, diz Jedovanm, em
que despertarei a David hum jueto
Renovo: e sendo Rei reinara, e pros-
perard, e uearh de juizo, e de justiga
na terra. _

6 Em seus dias Juda serd salvo, e
Ierael habitara seguro: e este serd
58U nome, com que o nomeardo, Je-
HOVAH JUSTIGA NOSSA.

7 Portanto eis que vom dias, diz J&-
HOYAH : e nunca mais dirao, vive Je-
ROYVAM, que fez anbir acs filhos de Is-
rael da terra da Egypto. .

8 Maas, vive JxHovan, que fez subin
@ que lrouxe a geracia da casa do
Israsl da terra do Norte, & de todas
as terras, para onde os affogentei: €
habitarfio em sua terra.

# Quanto aocs Prophetas, j4 meu co-
ragio esth quebrentado em men inte-
riot, todos reus ossos tremem ; 80
comoe homem bebado, @ como vari®
a quem: senhorea o vinho : por c3u®
de Jeuovan, e cfmr causa das palayras
de sua santidade,

10 Porquanto a terra esth ches 08
adulteros, & a terra chorn por canst
da maldigho, os pastos do deserto 60
seccho: porquante sua carreira be miy

8 sua forga pdo he rects.



